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Rildn - Gentileza de Tt

“Al llegar a cada nueva
ciudad el viajero encuentra
un pasado suyo que ya

no sabia que tenia: la

extrarieza de lo que no eres

0 no posees mds, te espera

al paso en los lugares

extranios y no poseidos”

(Italo Calvino).




Estimados lectores:

Lo que tienen en sus manos es un texto que hace presente la
vinculacion entre viaje, paisaje y cultura. Esta vinculacion es
antigua, pero en la actualidad global y producto del acceso
masivo a diversas formas de desplazamientos territoriales, se hace
necesario aportar con nueva informacion para los nuevos viajeros.
Un alfabeto que contribuya a la eleccion de sus destinos y a la mejor
apreciacion 'y goce de lo que alli encontrardn.

Cuando estos destinos son denominados patrimoniales, hablamos de
personas'y lugares con memorias excepcionales, de una maravillosa
relacion entre turismo y cultura, que nos permite aprender a
quererlos y cuidarlos de manera especial.

Los conocimientos y expresiones culturales de estos protagonistas
muchas veces no alcanzaron para ayudarlos a salir de la pobreza
material o de la decadencia a las que los llevaron los cambios
estructurales generados por la modernidad. En estos casos -que no
son pocos-, el turismo es una posibilidad de compartir sus bellezas
espirituales 'y paisajisticas, sus memorias plasmadas en obras
materiales, incorporando asi culturalmente, a comunidades en una
nueva estrategia de revitalizacion.

En estos nuevos recorridos buscamos ir mds alld de lo exdtico o de lo
llamativo centrando el viaje en las personas y sus territorios con sus
propias historias y contextos culturales. Ast, invitamos al visitante
a compartir parte de ese proceso de conformacion de identidades,
puesto que es en estos espacios donde la historia ha dejado distintos
tipos de huellas que debemos descubrir.

Esta guia pretende hacer eso. Mostrar a los modeladores del
patrimonio, a aquellos que no viven ni vivieron sabiendo que
serian convertidos en iconos de nuestra identidad por generaciones
Suturas.

La revitalizacion de los sitios, lugares o destinos turisticos y en
particular los patrimoniales, podrdn acoger de mejor manera a
sus nuevos visitantes, si estos mismos conocen y valoran a priori
algo de la vida de esas comunidades, de antes o de ahora, y cuidan
delicadamente el tesoro de aquello inexplicable que nos atrae
a la espiritualidad en torno a las iglesias de la Isla Grande de
Chiloé, al misterio de los moais de Isla de Pascua, a las escalas
y ascensores de Valparaiso, o a las calles abandonadas de Santa
Laura, Humberstone y Sewell.

Que disfruten y vivan estas historias.

PAULINA URRUTIA FERNANDEZ
Ministra Presidenta
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
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Estimado Viajero Patrimonial,

Esta guia es una invitacion a conocer a nuestro
Chile Patrimonial y a vivir una experiencia turistica
a través de los cinco sitios identificados por los
chilenos y por el mundo como importantes actores en
la conformacion cultural de nuestro pars.

Al viajar, siempre se agregan nuevos aprendizajes a
nuestras vidas. Ast, visitar los lugares presentados en
esta guia permitird, ademds, comprender y reconocer
los rasgos que nos describen como nacion.

En la estructura del patrimonio cultural de Chile,
nuestra memoria, convergen distintos origenes
y ésta se manifiesta en sus monumentos, objetos,
gastronomia, nuisica, ritos, artesania, entre otras
expresiones. Al conocer sus diversas influencias,
tendremos mayor claridad para mirar nuestro
Suturo.

Los lugares aquipresentados, iinicos y merecedores de
atencion, estdn trazados en espacios excepcionales:
el desierto mds drido del mundo; el imponente cordon
montaiioso; enigmdticas islas y alambicados cerros.
Todos ellos sumergen al turista en un ambiente
impregnado de misticismo.

Usted, como viajero patrimonial, enfrentard aromas,
imdgenes, lenguajes y sonidos al encontrarse con el
patrimonio vivo, constituido por pequerios mundos
como Valparaiso, Chiloé, Rapa Nui. Igualmente, en
Sewell y Humberstone-Santa Laura reconocerd en
las huellas dejadas por sus habitantes el esplendor
de un pasado que obliga a valorar el presente.
Finalmente, también le invitamos a convertirse en un
actor de su conservacion, valorizacion y transmision
de nuestro patrimonio cultural para las futuras
generaciones.

OSCAR SANTELICES ALTAMIRANO
Director Nacional de Turismo

(4)
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INVITACION

En la Region de Tarapaca, a 45 kilémetros al sur de lquique, se encuentran

Humberstone y Santa Laura, oficinas salitreras abandonadas, declaradas Patrimonio

de la Humanidad por Unesco en el ano 2005. Se hicieron merecedoras de este

titulo ya que su estado de conservacién y los equipamientos urbanos e industriales

que en ellas se encuentran, las convierten en las mds emblematicas representantes
del auge econémico del salitre en nuestro pais durante el siglo XIX.

Recorriendo sus moradas vacias,
aunque no despojadas de humanidad,
el visitante  experimentard  una
sensacion de abandono y misticismo.
Humberstone descansa en la vastedad
de un desierto inhdspito, una extension
austera e infinita, desprovista de
cualquier rasgo de civilizacién. En este
panorama, su iglesia y teatro se erigen
como monumentos extraordinarios y
cada fragmento dejado atras por sus
habitantes se transforma en un tesoro,
cargado de simbolismo para el visitante.
A través de ellos, su imaginario le
llevara a reconstruir la historia del ciclo
del salitre, que ha dejado grabada en ()
la identidad de Chile un incalculable
legado.

Turistas en Humberstone
Gentileza de Direccion Regional SERNATUR Tarapacd

Hito fundamental en esta historia fue la incorporacion geografica, administrativa
y cultural a nuestro pafs de la regién Tarapacd, actual frontera con Perd y Bolivia.
Este fue un proceso paulatino que comenzé con el triunfo chileno en la Guerra
del Pacifico de 1879, librada entre los tres paises en disputa por el llamado oro
blanco. Su consolidacion se darfa a lo largo del siglo XIX con el usufructo por el
Estado chileno de las riquezas del salitre y la conformacién de una cultura pampina
multiétnica, que logré integrarse como tal gracias a su condicion de clase, la del
minero del caliche. Durante el siglo XX y a través de un arduo y doloroso proceso
de reivindicaciones este grupo se transforma en un sélido movimiento obrero,
pionero en el continente y fundamental
para la evolucién social del Estado de
Chile y la cultura politica de nuestro
pais.

Es este testimonio inmaterial el
que usted encontrard en los bienes
arquitecténicos  conservados  hasta
hoy. También el de los dias de gloria
de la riqueza salitrera cuando en el
teatro local de Humberstone, bajo el
lGcido cielo estrellado del desierto, se
reunieran los administrativos a disfrutar
de extravagantes figuras europeas de la

opera. Bowling
Propiedad de Silvia Orellana




: BREVE HISTORIA

SU FUNDACION

Humberstone y Santa Laura comparten
una historia en comdn. La primera
corresponde a una ciudad industrial,
que testimonia un desarrollo urbano
y habitacional, mientras la segunda
posee los restos mas integros de la
planta industrial de procesamiento del
salitre. Fueron fundadas en la misma
época: Humberstone fue establecida en
1862 por la Peruvian Nitrate Company
y bautizada con el nombre de La Palma.
Santa Laura fue fundada en 1872 por la
firma Barra y Riesco. Para 1889 se erigia
como la oficina mas grande de la Region
de Tarapaca con 3 mil habitantes. Santa
laura fue fundada en 1872 por la firma
Barra y Riesco

AUGE DEL SALITRE

Ambas oficinas conocieron un periodo
de gran bonanza dentro del ciclo
salitrero de 150 anos. Un auge que
estuvo marcado por la instalacion de
las lineas ferroviarias y la ampliacién
de los mercados del salitre chileno. De
esta forma, el Estado de Chile hacia
1890 obtuvo mads del 50 % de sus
ingresos de la renta de los derechos
de exportaciones del salitre, lo que
le permiti6 agrandar su capacidad
administrativa y sus inversiones en
educacién publica e infraestructura.

SISTEMA DE EXTRACCION

Durante el siglo XIX los pampinos
trabajaron en base al método mds
primitivo de explotacién el sistema de
paradas, para luego evolucionar, al
sistema Shanks (1930) el mas moderno
de su época, creado por el ingeniero
britinico  Santiago =~ Humberstone.
Este procedimiento consistia en la
disolucién del caliche por lixiviacion
para la obtencién de nitrato de sodio,
el que posteriormente era cristalizado
obteniéndose de esta forma el salitre.

Panordmica desde Torta de Ripios. Aiio desconocido
Propiedad de Maria Moscoso Ddvalos.
Gentileza de Corporacion Museo del Salitre

Trabajadores hacia 1946
Propiedad de Silvia Orellano Alfaro.
Gentileza de Corporacion Museo del Salitre

CRISIS Y CIERRE
DE LAS OFICINAS

Hacia 1940 Humberstone alcanzé su
maximo desarrollo, llegando a albergar
a 3.700 habitantes. Sin embargo, en
el marco de la crisis generalizada
provocada por la gran depresion y
la caida del salitre natural, en el afo
1959, su propietaria, la COSATAN se
disolvié y Humberstone fue cerrada
definitivamente. Igual suerte correria
Santa Laura que cerr6 al aio siguiente.

Canteras
Autor: Catalina Echeverria Gatta.
Gentileza de Corporacion Museo del Salitre
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EL PAMPINO Y SU CULTURA

Pampa es un vocablo que viene del quechua y significa “llanura extensa, desértica”.
Los hombres y mujeres que habitaron la pampa, se denominaron pampinos.

Trabajadores y Boys Scouts. Aiio desconocido.
Propiedad de Silvia Orellana Alfaro.
Gentileza de Corporacion Museo del Salitre

SU POBLAMIENTO

Antes de la Guerra del Pacifico, en
un Tarapacd adn peruano, este grupo
humano se conformé por medio del
sistema de reclutamiento denominado
el enganche salitrero, que buscé
hombres desde los puertos del
Callao por el norte hasta Valparaiso
por el sur. Asi, personas de diversas
nacionalidades y origen étnico llegaron
a poblar el desierto: aymaras, peruanos,
bolivianos, del noreste argentino vy
chilenos. Todos ellos trajeron consigo
sus costumbres y sus diversos idiomas
y arrojados al espacio incivilizado
del desierto, debieron crear su propio
lenguaje y su forma de habitary trabajar,
compartiendo asi como una serie de
saberes y comportamientos propios,
muy ligados a la vida enfrentada a la
dureza del desierto.

LA IDENTIDAD PAMPINA

El pampino es depositario de dos
grandes vertientes que le otorgan una
identidad tnica: una venida del obrero,
que construyé para si un discurso
educado por las corrientes ideolégicas
de la épocay de la cultura formal. Es un
impulso de superacién, organizacién
y sentido de clase que se expresa
de manera singular e irrepetible en
sus discursos emancipatorios y en
la especial forma que tomaron sus
organizaciones. La otra vertiente de
su identidad, es mas latinoamericana,
la del indigena y el campesino, que
se forj6 en el trabajo, pero de modo
especial con el comercio: El indigena
altiplanico diseminé sus productos,
sus materias primas y alimentos por
las oficinas salitreras, y con ello sus
costumbres. Es él quien influyé en la
celebracién de La Tirana y el colorido
inca de la fiesta. Esta riqueza sincrética
es la que otorga al pampino su caracter
especial.



. LO QUE USTED VERA EN SU VISITA

RECORRIENDO HUMBERSTONE

Humberstone es un territorio de gran diversidad
construido en sucesivas etapas con el uso
de variados materiales, presentando una
rica arquitectura que respondié a midltiples
necesidades y estilos. Al igual que la mayoria de
las salitreras, presenta un trazado a una escala
mas pequefia que las tradicionales manzanas
chilenas.

PLAZA PRINCIPAL

El area de mayor interés y punto de partida de su
visita, sera la plaza principal en torno a la cual se
desarroll6 la vida social: se realizaron los partidos
de futbol, tocaron las bandas y se reunieron los
asistentes al teatro. Los edificios de la comunidad
se agrupan en torno a ella, construidos entre 1934
y 1936: el teatro, la iglesia, la piscina, el mercado
y hotel muestran un austero estilo art decé.

|

Teatro §
Autor: Rodrigo Fuentes de la Paz,

Gentileza de Corporacion Museo del Salitre

TEATRO

El mitico teatro de Humberstone construido en

1882 logré traer el resplandor de la belle époque

hasta el campamento. Fue el destino de las

mejores compaiifas de zarzuela, de los westerns

y del cine mexicano, y también de la actriz que

hizo el primer y Unico strip-tease artistico del
campamento.

Desde el centro estratégico de avenida Baquedano

se distribuye gran parte del campamento,

mientras que hacia el oeste estan las instalaciones

del area de empleados: cancha de tenis, casa de

administracion, rancho de empleados y viviendas

y en el sector posterior, la totalidad del area
industrial.

(10)

Casa de Administracion.
Autor: Rodrigo Fuentes de la Pe
Gent Museo del Salitre.

‘Autor: Rodrigo Fuentes de la Paz.
Gentileza de Corporacion Museo del Salitre 5§



Calle Baquedano

Autor: Rodrigo Fi de la Paz.
GZ;‘;lde‘é‘;m'z:z;niw‘:mz HABITACIONES DE OBREROS

Y EMPLEADOS

Las viviendas respondieron a la jerarquizacién
de los trabajadores, segtn si este fue obrero,
empleado, profesional o administrativo. Estan
las viviendas aisladas para empleados, pareadas
para obreros casados y otras para obreros solteros
o buques. Hasta ella llegaban taconeando desde
Iquique las divas inspiradas en Hollywood que
atendian a los solteros, aquellas que tan bien
retratara Hernan Rivera Letelier en su libro “La
Reina Isabel cantaba rancheras”.

Contrastando con las enormes riquezas que la
extraccion del salitre generaba, las condiciones
de la vivienda fueron muy precarias para los ob-
reros. Ya entrado el 1945, todavia los mineros
que no recibfan vivienda, dormian en fragiles
camas, las llamadas “patas de oso” construidas
con tarros rellenos de tierra, planchas de cal-
amina y sacos.

Ese ano, el poeta Pablo Neruda visit6 las
salitreras y luego de estremecerse por la general
pobreza de las instalaciones domésticas y los
) e problemas de salubridad, concluyé: “Toda esta

Vista Panordmica Santa Laura. . . . .

AutoriCaainta raza tiene un pudridero abierto al viento y a las  (11)
| Gentileza estrellas que le dieron la dnica belleza en este
mundo”.

SANTA LAURA

Santa Laura es el mejor ejemplo de la
infraestructura industria de una planta Shanks,
ya que en sus instalaciones -derruidas pero
aln en pie-, se puede entender a cabalidad
el proceso de extraccién del salitre. Como
gigantes oxidados y abandonados a su suerte,
estas maquinarias adquieren una personalidad
propiay alin en su fragilidad pueden expresar las
huellas del esfuerzo y la humanidad de quienes
las operaron. La planta de lixiviacién y la
chimenea serdn los hitos que el viajero retendra
en su memoria. Esta Gltima se encargaba de
eliminar los gases de la combustién que se
requeria para calentar los caldos de caliche.

Lemea -
orrea Trasportadora Se destacan también los molinos primarios
y secundarios o chancadoras y sus cintas
transportadoras, la casa de yodo, la casa de
fuerza, los compresores, la casa de locomotora,
las bodegas y la maestranza siete construcciones
que alcanzan una superficie construida de

2.080 metros cuadrados.

TURISMO PATRIMONIAIL



- LAS RUTAS DEL SALITRE

EL TREN DEL SALITRE

Para tener una verdadera experiencia usted podra subir al Tren del Salitre que une

la localidad de Pozo Almonte con Humberstone en un recorrido de 15 kilémetros.

En el trayecto pasard por fuera del cementerio de Pozo Almonte y por dentro de

la Mina de Cosayach, donde actualmente se produce yodo y salitre. Al llegar a

Humberstone, y luego de su visita, la locomotora hard una maniobra y regresara
a la estacion.

INFORMACION
TREN DEL SALITRE

Recorrido:

15 k. en 30 minutos,
desde Pozo Almonte hasta
Humberstone.

Reservas:
info@extremonorte.cl

Atardecer en Humberstone
Gentileza Direccion Regional
SERNATUR Tarapacd

= Calle de Humberstone
* Gentileza Direccion Regional
“=sis SERNATUR Tarapacd

S —
ey

EL MUSEO DEL SALITRE

En el pueblo de La Tirana podra visitar
la bella iglesia que recuerda en sus
paneles a la princesa inca que segin
la leyenda da origen a este poblado.
Es la Casa de la Virgen del Carmen, un
culto que cada afo desde el 12 al 18 de
julio retine a alrededor de ochenta mil
fieles que danzan con impresionante
fervor religioso. En un costado de
la Iglesia de La Tirana usted podra
apreciar la indumentaria utilizada para
el baile y frente a ella, el Museo del
Salitre, que presenta diversos objetos
y rarezas dejadas atrdas en las salitreras

abandonadas tras la emigracién de las
Teatro de Humberstone y s

Locomotora de Humberstone familias.

Propiedad de Lilian Sdez (12)







INVITACION

La Isla de Pascua se ubica a mitad de camino entre la costa de Chile y Tahiti, a

3.600 kilometros al oeste de Caldera, siendo la Isla Polinésica situada mas al este.

Forma parte de la Provincia de Valparaiso y se encuentra bajo la soberania de Chile
desde el afio 1888.

Contrastada con una naturaleza

Autor: Claudia Peiiafiel

Este misterio se remonta a los origenes
del pueblo Rapa Nui, que segin
la leyenda fue fundado por el rey
polinésico Hotu Matu’a en el siglo VI,
quien emigr6 desde el sudeste de Asia
junto a su pueblo, a esta isla a la que
[lamé Te Pito O Te Henua, el ombligo
del mundo, inaugurando un periodo de
paz y prosperidad que habria de durar
cerca de un milenio. Estos primeros
habitantes dejaron como legado la
Unica protoescritura jeroglifica de todo
el Pacifico, la escritura en tablillas
rongo rongo, asi como también grandes
monumentos megaliticos, los Moais, de
los cuales alin desconocemos en gran
medida su proceso de construccion y
traslado desde las canteras.

En el Parque Nacional Rapa Nui y
en medio de praderas cubiertas de
gramineas y tierra de polvo volcanico,
se atesoran los vestigios culturales de
este pueblo. Este paisaje cultural sin
precedentes fue incorporado en la lista
del Patrimonio Mundial de Unesco
en el afio 1995 siendo testimonio de
una rica tradicién arquitecténica vy
artistica desarrollada por un pueblo que
permanecié completamente aislado por
siglos.

exuberante y la isla de mayor tamano
de sus pares polinésicas, Te Pito O Te
Henda, se distingue de ellas por su
misterio, un valor que la hace Unica
y que estd mds alld de su innegable
belleza natural. Pascua es la isla que
guarda una incégnita arqueoldgica y
etnografica que no deja de fascinar y
atraer a miles de visitantes.

Hacia el siglo XVII los pascuenses se
encontraban en periodo de decaimiento
cultural y crisis alimentaria, precarias
condiciones en las que debieron
enfrentarse a diversas formas de
opresion y violencia que llevarian a esta
etnia al borde de la extincién. Con el
convencimiento del orgullo de su raza,
supieron levantar nuevamente su estirpe
a partir de un punado de familias que
heredaron a las nuevas generaciones
las tradiciones y creencias que hasta
hoy los caracterizan.

En la aldea ceremonial de Orongo del
Parque Nacional Rapa Nui se encontrara
con las huellas de una historia milenaria.
Revivird el misticismo del culto del
Hombre Pdjaro, maxima expresion

de la cosmovision pascuense, una
experiencia Gnica en el lugar habitado
mas remoto del planeta.

Anakena
Autor: Gonzalo Donoso




BREVE HISTORIA

Lai |

EL CULTO DEL
HOMBRE PAJARO

Hacia inicios del siglo XVII la cultura
Rapa Nui, que habia conocido grandes
momentos de esplendor, se hallaba
en un periodo de decadencia debido
fundamentalmente a la escasez de agua
y alimentos y la violencia intertribal.
La sociedad se renovaria con el culto
del Hombre Pajaro, el que inauguré
una nueva forma de adquisicién vy
administracion del poder, pero ademas
un nuevo orden politico y religioso, con
una practica agricola que asegurd las
cosechas y la disposicién de alimentos.

En la ceremonia del Hombre P4jaro
los guerreros de cada tribu, en una
notable prueba de destreza y fuerza, se
disputaron la posesion del primer huevo
del ave migratoria llamada manutara. El
ganador o tangata-manu obtendria el
poder del Dios Make Make y pasaria
a ser el nuevo jefe por un periodo de
un ano. La eleccién del nuevo tangata-
manu comenzoé a generar un creciente
estado de tensién entre las distintas
tribus, derivando hacia prolongadas
guerras que a la larga terminarian por
deteriorar la sociedad y su cultura.

LA LLEGADA DE
LOS EUROPEOS

Los europeos pisarian por vez primera
la isla en el 1722, cuando el holandés
Jacobo Roggeveen la bautiz6 con el
nombre de Pascua en un desembarco
que dej6 diez victimas fatales entre
los islefios. Con ello, y tras varias
visitas hostiles durante el siglo XVIII,
los islefios hubieron de abandonar su
natural tranquilidad adoptando una
actitud defensiva hacia los extranjeros.

Propiedad de Turismo Chile

(15)
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INCURSIONE SCLAVISTAS
Y EL SUFRIMIENTO
DE UN PUEBLO
Sin embargo lo peor éstaria por venir, =
cuando entre 1859 y 1863 con el fin de
llevar mano de obra hacia las guaneras
peruanas, cazadores de esclavos
desembarcaron en Isla de Pascua
y con grandes redadas atraparon y
secuestraron a miles de sus habitantes
llevandolos como esclavos al (Perd.
Fueron despojados de lo mas preciado
de su cultura, al llevarse a sus jefes y
exterminar a los ltimos sabios lectores
de las tablillas rongo rongo. Con esto
naci6 el misterio del significado'de sus
textos, que ha alimentado el mi;'ticismo
y la incégnita acerca de este pueblo
originario. Se estima que cerca de
1.500 Rapa Nui fueron esclavinpdos
de los cuales, -luego de reclamos de
representantes de Chile, Francia, Hawai
y del Diario El Comercio de Lima-, sélo
volvieron 15 a la isla, muchos de el
con yiruela. |
LOS RAPA NUI AL BORDE
DE LA DESAPARICIC)I\?

terrible acontecimiento, suma
Knuevas enfermedades epidémic:
y la accién despética de empresarios
ganaderos como Dutrou-Bornier -
empecinados en explotar la isla y su
habitantes -, marcaria el principio d
un proceso que llevaria a los rapanui
al borde de la extincién durante el
siglo XIX. De esta forma, los islefios,
que hacia 1850 superaban los 2.000
habitantes, disminuyeron en 1864 -
post proceso esclavista- a un niimero
cercano a 500. Hacia 1877 se reducian
dramdticamente a 111. La sociedad
hubo de fundarse nuevamente a
partir de estos escasos sobrevivientes,
que aunque perdieron su relacién y
conocimiento acerca de los antiguos
territorios tribales, asi como sus jefes 'y
sabios, lograron sostener y trasmitir su
cosmovision.

Autor: Claudia Periafiel




INICIO DE LA
SOBERANIA CHILENA

El 9 de septiembre de 1888 Policarpo
Toro, por encargo del gobierno de José
Manuel Balmaceda, tomé posesion y
dio inicio a la soberania chilena en la
isla, luego del denominado “Acuerdo de
Voluntades” con el Ariki Atamu Tekena.
Sin embargo en los hechos el territorio
insular fue arrendado por el Estado de
Chile a diversas compafifas ganaderas
que, por mas de 60 afios, explotaron la
isla como hacienda ovejera. Con esto
los islefos perdieron potestad respecto
de sus tierras obligdndoseles a vivir
recluidos en una reducida franja de su
propio territorio y a cambiar su ancestral
actividad pescadora para convertirse en
ganaderos y pastores.

En 1952 el Estado de Chile puso fin al
contrato de arriendo pasando esta a la
administracion directa de la Armada.
Recién en el afo 1966, durante el
gobierno de Eduardo Frei Montalva,
se incorpor6 plenamente a la isla
como parte del territorio nacional. En
este acto, y luego de casi 80 anos de
administracion chilena, se concedio
a los rapanui derechos ciudadanos
pudiendo asf elegir a sus representantes
y autoridades politicas. Con esto se
puso término a la prohibicién de libre
circulacion, que les habia confinado
a sectores especificos de su territorio,
con diversas normativas y medidas que
provenian, algunas de ellas, de 1902. La
incorporacion plena signific, por parte
del Estado, una creciente y permanente
politica tanto de subsidios cuanto de
restitucion de tierras que, acorde a la
legislacién, s6lo pueden ser de dominio
rapanui.

Autor: Gonzalo Donoso

Autor: Claudia Penafiel

PATRIMONIO HUMANO

La comunidad rapanui es de origen
cultural polinésico y de estas raices ha
heredado ciertas normas sociales y en
general los significados y sentidos que le
dan a sus relaciones. La organizacién de
la familia es la base para la continuidad
de su pueblo, ella trasmite los saberes
que se traspasan a través de los abuelos
y antepasados y es el elemento central
en la vida de los pascuenses.

El valor de la solidaridad aprendido en
la familia, les proporciona un sistema
de vida basado en el intercambio de
bienes y servicios entre los integrantes
que comparten y reconocen un origen
comin. El mapa de la isla, que es
también el mapa de la ubicacién
geografica de las familias y su vecindad,
nos muestra que su identidad étnica
esta fuertemente ligada a la propiedad
de la tierra, la que es también origen de
sus relaciones de asociacion.

A pesar de su apertura al turismo y la

modernidad, la comunidad rapanui

es hoy un ejemplo notable de la

adaptacién de una cultura milenaria

que ha sabido modificar sus estrategias

de supervivencia manteniendo vigente
sus ritos y tradiciones.

(17)



FIESTAS POPULARES:
CELEBRACION DEL TAPATI
RAPANUI

Enesta celebracién los islefos recuerdan
sus costumbres ancestrales, con el fin de
mantenerlas vivas para su comunidad
y mostrarlas también al numeroso
contingente de turistas extranjeros que
para la primera quincena de febrero
inundan la isla. El Tapati Rapanui es la
mejor manera de gozar de la alegriay la
creatividad de los pascuenses.

Las principales actividades
y competenciasse efectiian
en torno a la eleccion de
una reina. También hay
demostracién del arte de
las pinturas corporales,
danza y mdsica, con

la  participacion de

visitantes de otras islas

polinésicas, una muestra

de la gastronomia local

y actividades ancestrales

como el deslizamiento

sobre tronco de platanos
en el cerro Pu’i.

ARTESANIA

El material ancestralmente utilizado
ha sido la madera, antes de Toromiro,
hoy de Miro Tahiti, especie introducida
en la isla con las que se reproducen
imdgenes de la mitologia pascuense,
especialmente las figuras del Ariki
Tuu-Ko lhu, el Moai Kava Kava con las
costillas salientes, asi como el Moai
Tangata Manu y el Moko o lagartija.
La rica tradicion textil de Pascua
se evidencia en la vestimenta y los
tocados, elaborados con fibra vegetal a
partir de la corteza del Mahute. También
se manufacturan coronas collares y
trajes hechos con plumas de pdjaros,
conchitas y semillas autdctonas. En
joyeria destacan las hermosas figuras
mitolégicas y simbolos caracteristicos
de la cultura rapanui, como el Reimiro
y los anzuelos elaborados en plata.

Fiestas Populares
Autor: Claudia Periafiel

GASTRONOMIA

La gastronomia pascuense estd tomando

cada dia mayor relevancia como oferta

turistica. La comida no tiene sélo un fin

alimenticio, sino también ceremonial.

Se usa por ejemplo como agasajo de

un padre a un hijo luego de hacerse su
primer tatuaje.

Los ingredientes pascuenses por
excelencia son: camotes, mandioca,
taro, uhi. También utilizan las hojas
de platano y diversos pescados locales
como atin (cahi), mahi mabhi, sierra,
kanakana, toremo, ruhi, mata huira
y crustaceos como el rape rape y la
langosta, ademas del pulpo (heke).

Umu: la comida mas representativa de
la isla es el Umu o curanto pascuense.
Se prepara en un hoyo en la tierra
relleno de lefia y piedras al rojo, las que
se cubren con hojas de platano. Sobre
estas se pone carne, pollo, pescado mas
hojas de platano y piedras calientes.
Sobre esta capa, camotes, taro,
mandioca y otra capa de hojas mas una
de tierra. El calor coccionara carnes y
vegetales transformdandose, al abrirse el
curanto, en una comida colectiva.

Tunu Ahi: es una preparacién tradicional

que se hace a orillas de la playa con

pescados recién sacados del mar que se
ponen en piedras al rojo vivo.

(18)



LO QUE USTED VERA EN SU VISITA
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PARQUE NACIONAL RAPA NUI

El Parque Nacional Rapa Nui abarca 7.130 hectdreas, es decir un 40% de la
superficie de la isla. Esta cubierto con los vestigios de una cultura de mas de 1.300
anos de actividad humana. Los monumentos mds caracteristicos son los altares
ceremoniales o ahu y los Moais, ademas de las tumbas, crematorios, restos de
casas y aldeas.

Autor: Claudia Peiafiel

AHU

Los ahu, de los cuales se distinguen
tres tipos segln sus funciones (ahu
moai, ahu semipiramidal y ahu poe
poe), fueron centros de la organizacién
religiosa, politica y socioeconémica.
En los ahu Moai se realizaban diversas
ceremonias, como las de iniciacion,
investidura y mortuorias.

VIVIENDAS

El parque también posee los restos de
viviendas de los rapanui originarios. De
ellas se distinguen las Hare Paenga o
viviendas enterradas para la proteccién
del viento, Hare Moa, los gallineros,
Umu Pae, fogones excavados en el suelo
y los jardines interiores o Manavai. Las
Casas de Orongo muestran un acabado
sistema de construccion en albanileria,
tienen forma de elipses y estan
edificadas con lajas de basalto.

Parte de tabla rongo rongo, gentileza de Turismo Chile

Autor: Gonzalo Donoso

SITIOS ARQUEOLOGICOS

El sitio arqueoldgico mds importante
de la isla es el volcan Rano Raraku.
Constituye una gran cantera donde
se puede observar como los Moais se
tallaron directamente en las rocas del
volcan. Algunas estatuas se encuentran
en su primera etapa de tallado, otras
acostadas listas para ser trasportadas.
En total este volcan alberga unas 400
estatuas.

Anakena, ademas de la hermosura de
su playa de arenas blancas y aguas
aptas para el bano y el surf, es cuna de
un complejo arqueolégico de varios
ahu y lugar que alberga la casa donde
habité el primer ariki, Hotu Matu’a.

Otros centros arqueoldgicos que el
visitante no debe dejar de visitar son el
de Tahai y Orongo, cuna de la religién y
el culto del Hombre P4jaro de la época
tardia en la prehistoria rapanui.
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Autor: Rodrigo Gomez, del libro “Valpar

. INVITACION

’ i 5 ] libro “Valparaiso Grdfico”
Valparalso, una  ciudad Autor: Rodrigo Gomez, del libro I

Unica, es heredera de
un pasado glorioso que
encontré su prosperidad
durante el siglo XIX gracias
al impulso renovador que
la independencia nacional
proporciond en esferas tan
disimiles comoel comercio,
el debate pdblico y la vida
cultural.

Hoy los monumentos
publicos de su esplendor
presentan un permanente
contraste: su elegancia es
aln latente y admirable a
pesar del desgaste propio
de dos centurias pasadas.
Para el visitante la ciudad
ha congelado en el tiempo
el momento de vanguardia
que viviera hacia fines del
siglo XIX y con ello continda alimentando la nostalgia y el romanticismo con que
encanta.

El amor a esta ciudad se alimenta también en la admiracién a lo foraneo, pero por

sobre todo en la forma tan nacional en que la huella europea ha quedado impresa:

en una topografia imposible y dotados sus cerros de un urbanismo espontdneo

y libre, aunque también, arménico y racional. Este urbanismo portefio solo se

entiende en la forma tan particular en que ocuparon el territorio, habitantes tan

disimiles: descendientes de changos y mestizos a los cerros, fordneos europeos
frente al puerto y en las cimas mas bajas.

Encaramados unos sobre otros, en un inmenso anfiteatro que encara la expuesta

costa pacifica, se establecieron formas de habitar muy dispares entre la masa

popular y marginada y la elite comercial inmigrante. Crearon una convivencia de

arquitecturas y emplazamientos provocadores y que hasta hoy dominan las laderas,
cumbres y quebradas de los cerros portefios.

Aluviones, lodazales, terremotos e incendios asolaron esta costa hasta ya entrada
la primera mitad del siglo XX. El genio del portefio respondié siempre de manera
insolita y extravagante para cualquier criterio civico maduro: la tozudez llevé al
poblador de la quebrada a construir una y otra vez con los materiales de sus propios
desechos. Edwards Bello nos confiesa de como los incendios en el siglo pasado
llegaron a convertirse en euférico evento popular. Nadie amé mas las compaiiias
de bomberos que los ilustres habitantes de la elite britdnica, que ansiosos esperaron
la ocasion de lucirse en el despliegue. Valparaiso transformé de esta forma su
destino de catastrofe, en un patrimonio de fortalezas que reconocemos hasta hoy
en la calida sencillez de sus habitantes.
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'h_ BREVE HISTORIA

LA INDEPENDENCIA Y
EL DESARROLLO DEL PUERTO

El efecto de libertad que generé la
Independencia le daria a Valparaiso el
impulso central para convertirse en la
segunda ciudad de Chile y su metrépoli
comercial. Se increment6 la llegada
de buques cargados de mercancias
britdnicas asi como la de comerciantes
dedistintas latitudes que se establecieron
aqui e inauguraron industrias y firmas
importantes. Los recién llegados se
percataban con cierto desengafo de
la pobreza general que presentaba el
puerto en ese entonces.

A mediados del siglo XIX la poblacién
habia sufrido un aumento notable.
Ya habfa miles de habitantes que
vivian en chozas construidas en las
laderas y quebradas de los cerros, los
que conformarfan la enorme masa de
trabajadores portuarios y que prestarian
los servicios domésticos a las familias del
alto comercio. Asi se fue generando una
sociedad desde un inicio fragmentada
entre la miseria y la prosperidad.

Lavanderas en conventillo hacia 1900
Autor: Harry Olds. Archivo El Mercurio de Valparaiso

= 3
Ferrocarril urbano hacia 1900
Autor: Harry Olds. Archivo El Mercurio de Valparaiso

DESARROLLO URBANO
DEL SIGLO XIX

No obstante el crecimiento de la
poblacién, la prosperidad comercial
y el florecer de la cultura luego de la
Independencia, la situacién urbana
de Valparaiso no se condecia con este
nivel de desarrollo y la ciudad tardaria
varios decenios para evolucionar a una
infraestructura urbana bdsica.

En la década de los 30 se sucedieron
tres importantes obras: el Muelle, el
Palacio de la Aduana y la Nueva Iglesia
La Matriz. Hacia el 1834 existia una
Gnica calle principal adoquinada y la
mayoria del actual plan de la ciudad
carecia de aceras y contaba con
un primitivo sistema de alumbrado
publico. Sin embargo los vecinos
imbuidos de un espiritu emprendedor
ejecutaron las obras publicas mas
importantes, que para la segunda
mitad del siglo cambiarian el caracter
de la ciudad: se adoquinaron algunas
calles y se implementd el servicio de
alumbrado publico, se construyd el
primer sistema de transporte en tranvias
de traccion animal y se dio solucién al
grave problema sanitario de las redes de
alcantarillado.

LA VANGUARDIA DEL PUERTO
Noobstanteladificultadenlaconcrecion
de las obras urbanas mds importantes,
Valparaiso inaugurd en el pais una serie
de adelantos en infraestructura, como el
ferrocarril que lo unia con Santiago en
1863 y en tecnologia, con la instalacion

de modernos enclaves industriales.

El auge minero del salitre le daria
predominio a la Banca Portefia y
enriqueceria a nuevos emprendedores
quienes invertian su fortuna en
edificaciones palaciegas que quedaron
ancladas en el puerto como el legado
de su prosperidad. Un ejemplo
emblematico de éstas es el Palacio
Baburriza.

(22) [URISMO PATRIMONIAL



Destacados intendentes contribuyeron
también en la dltima mitad del siglo XIX
adarun gran empuje al hermoseamiento
de los espacios publicos y la mejoria de
los servicios de la ciudad. Asi Valparaiso
siguid su curso de éxitos poniéndose a
la vanguardia del desarrollo del pais
hasta convertirse en el mds importante
puerto del Pacifico occidental.

Calle Condell hacia 1936.

Autor: Desconocido. Propiedad de Samuel Leon

LA ARQUITECTURA PORTENA

Parece que la ciudad nunca hubiese

desaprovechado la oportunidad de

renovacion después de sus periddicos

terremotos. Sus progresistas habitantes

y autoridades los erigian como

impulsores del ciclico auge renovador
de la arquitectura portefia.

Luego del terremoto de 1822 la ciudad
innovo su arquitectura y se impusieron
nuevas tecnologias  constructivas.
Las mds importantes tradiciones
arquitecténicas  centroeuropeas  se
concretaron en la vivienda urbana
provenientes de la Tudor Inglesa, la
Fachwerkhaus alemana y las tendencias
emergentes como el Ballon Frame
estadounidense, que llegaron hacia
1860.

Una nueva ola de construcciones se

dio nuevamente luego del terremoto de

1906, oportunidad en que se erigieron

importantes obras modernas y ya menos

academicistas, como la Universidad

Catélica, el Banco de Londres y la Bolsa
de Valores.

TURISMO PATRIMONIAL
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Panordmica De la Bahia y Dique hacia fines del siglo XIX.

Autor: Harry Olds. Archivo El Mercurio de Valparaiso

Plaza Victoria fines del siglo XIX
Autor: Harry Olds. Archivo El Mercurio de Valparaiso

PROTAGONISTAS
DE LA ARQUITECTURA

Hay dos protagonistas de la arquitectura

tradicional portefia: las generaciones

de ingenieros navales y de arquitectos,

nuevos  profesionales  inmigrantes

que respondieron con ingenio a las

particularidades de la  topografia
portena.

La improvisacién de la arquitectura sin
autor de los cerros fue practicada por
los sectores mas populares y expresa la
astucia del uso de quebradas y laderas
ocupadas por caserios anclados sobre
palafitos, y mas tarde, por conventillos.

(23)
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'.:_ EL PATRIMONIO HUMANO
EL ESPIRITU DE LA CIUDAD
PUERTO

La temprana llegada de extranjeros
aporté también de forma valiosa a
la cultura y las artes e influencid la
formacién del particular espiritu de la
ciudad. En la primera mitad del siglo
XIX, los artistas, literatos e intelectuales
porteios contribuirian tempranamente
con sus idearios politicos sobre la
Republica, la inauguracién de una
nueva iconografia romdntica y mads
tarde con las nuevas corrientes literarias
y poéticas del modernismo.

LA LIBERTAD RELIGIOSA
Y EL LAICISISMO

Ya desde entrada la Independencia en
Valparaiso convivian libremente los
credos religiosos con la inclusién de
una comunidad doctrinaria diversa. La
influencia de la masoneria imbuirfa a
la sociedad de un espiritu laico, lo que
daria pie a un movimiento reformista
y racionalista que decantaria en la
creaciéon de algunas instituciones
portefnas, como la primera Escuela laica
Blas Cuevas y el Liceo Eduardo de la
Barra.

Autor: Gonzalo Donoso

Ciudadanos porternios bajando de carruaje - Autor

desconocido 'y Vendedor Ambulante (hacia 1900)
Autor: harry Olds

Archivo El Mercurio de Valparaiso

MODO DE VIDA
Y COMUNIDAD

Las dos caras de la sociedad portena ya
estaban bien formadas para el dltimo
cuarto del siglo XIX. El encuentro y
desencuentro de estos dos mundos
crearfan una sintesis tnica del modo de
ser portefio, que subsiste hasta nuestros
dias impregnando las tradiciones mas
callejeras como las mas pomposas.

La elite contaba con espacios publicos
afrancesados y variadas entretenciones
en los teatros y hoteles de la época.
Las colonias formaban colegios, se
agrupaban en clubes y adoraban el
ideal del sport man britanico. Mientras,
la gran masa del pueblo mas marginado
empezaba a generar una sociabilidad
comunitaria propia del hacinamiento y
de la dificil vida en las altas quebradas.
Como contrapartida a su dura existencia
gozé de la vida bohemia en las casas de
chinganay los burdeles.

LA SOCIABILIDAD DE
CERROS

LOS

De este modo de ocupar el territorio
surgiria lo que es hoy caracteristico
de la sociabilidad de los cerros, que
por sobre las diferencias sociales,
genera en todos ellos una convivencia
mas desprejuiciada y orgdnica, de
conversaciones  entre  improvisados
balcones y juegos de nifios que desafian
la gravedad.

(24) TURISMO PATRIMONIAL



LO QUE USTED VERA EN SU VISITA

E

RECORRIDO POR EL AREA PATRIMONIAL

BARRIO PUERTO

Texto: Desfile del 21 de mayo, Valparaiso.
Autor: Arturo Chadwick

PLAZA ADUANA

Un recorrido por el Valparaiso histérico
puede empezaren la Plaza de laAduana.
En ella se retinen las tres arterias viales
mds importantes del barrio puerto.
Usted verd pasar los trolebuses por el
no menos impresionante edificio de la
Aduana, de estilo clasico, construido en
1844 y el Gnico que hasta hoy cumple
su funcion original.

IGLESIA Y PLAZA LA MATRIZ

La Iglesia La Matriz data de 1837. Es
el eje social urbano de la ciudad y
la Plaza La Matriz, el espacio donde
sucesivamente, desde el siglo XVI,
se construirian varias capillas. Luego
las instituciones mds importantes del
puerto nacerian aqui como el Diario el
Mercurio de Valparaiso y la Armada.

Hoy en dia, este es un sector de una
convivencia muy especial, de resabios
del Valparaiso tradicional y de focos de
modernidad. Aqui puede encontrar una
muestra de la economia portefia: una
tienda tradicional que vende perfumes

Zona Casco Historico entre Plaza

Aduana y Plaza Sotomayor

1l . gl -

de elaboracién propia, otra de reciclaje

de destartalados electrodomésticos. Aun

costado de la Iglesia, una organizacién

caritativa atiende a indigentes y al otro,

un centro de estudios de urbanismo y
patrimonio.

PLAZA ECHAURREN

Fue el lugar al cual originalmente
llegaron los espafoles y alrededor
de este se estableci6 la primera Casa
del Gobernador. Tomé el aspecto de
plaza propiamente tal hacia finales
del siglo XIX. En el siglo anterior fue
una explanada cercana al nivel de la
playa. Se instal6 aqui en 1832 el primer
edificio de la Municipalidad. Luego
nuevos edificios albergaron al comercio
de los inmigrantes.
Si a fines del siglo XIX trat6 de ser un
sector mas préspero, con el decaimiento
del puerto no pudo dejar de albergar a
toda suerte de personajes ligados a la
cultura popular portuaria: pescadores,
gente de prostibulos, otros de paso y
casi todos no propietarios.

(25)



Edmundo Bustos

CALLE SERRANO

Caminando por Echaurren al internarse
en calle Serrano tendrd una muestra de
palacios de gran riqueza en sus adornos
interiores, balcones y fachadas vy
también, a la que fue llamada la primera
calle comercial de Chile. Aun subsisten
algunas casas de comercio tradicional.
Hasta hace poco se encontraba una
hermosa corseteria antigua y oficios
de una economia portena del reciclaje
como la sefiora que tomaba los puntos
de panties rotas.

PLAZA SOTOMAYOR

Es la fantastica muestra de una Plaza
Civica de gran riqueza arquitecténica
gracias a los estilos eclécticos de sus
edificaciones, los que dan cuenta de
diversos periodos. Es dificil pensar que
en sus origenes fue una explanada por
donde descendian las aguas pestilentes
de las quebradas de los cerros. Hoy es
uno de los ejes de la vida piblica, hogar
de importantes instituciones y escenario
de los mas destacados eventos vy fiestas
populares del puerto.

CERRO ALEGRE -
CERRO CONCEPCION

Los cerros Alegre y Concepcién
conforman una unidad cultural
inseparable. Hasta hoy la unidad cerro-
barrio funciona de manera armonica,
casi idilica. Sus servicios, como el ex
Colegio y Hospital Aleman e Iglesias
de distintos credos, son activamente
ocupados por los vecinos actuales y
destacan en su majestuosa impronta.
Sus habitantes han heredado la rica
convivencia de este micromundo de

gran riqueza civica y social.

Prpiedad de

EL VALPARAISO PROFUNDO

Recorrido por Camino Cintura o Av.
Alemania, desde Av. Argentina hasta
Plaza Aduana

El camino que bordeando los cerros y
que une a la poblacién de Valparaiso fue
construido en 1884. Si usted quiere tener
una muestra del verdadero anfiteatro
portefio en toda su diversidad social y
arquitecténica, le recomendamos hacer
un recorrido en micro saliendo desde
la Avenida Argentina en la tradicional
micro 0 actualmente numerada con el
612. Con una panoramica inigualable,
podrd tener una visién del cotidiano
de sus habitantes, las quebradas, sus
ascensores y la diversidad de casas
palafito de ladera. Tendra una muestra
de la resistente economia local, en las
menestras de barrios y algunos talleres
de manufactura artesanal de muy bajo
costo. También se puede ver en accion
oficios tradicionales que adn subsisten
como el afilador de cuchillos.

EL ANFITEATRO
DESDE EL MAR

Una vista total y panordmica de la
ciudad tendrd si se embarca en el
Muelle Prat haciendo un recorrido en
lancha por toda la bahfa. Podra apreciar
la diversidad de los cerros desde la
Plaza Aduana hasta Avenida Argentina,
navegando entre botes pesqueros,
buques de guerra, carga y turismo.
(26)






INVITACION

Sewell, pueblo minero enclavado a 2.100 metros de
altura en la Cordillera de Los Andes en la VI regién,
distinguido como Patrimonio de la Humanidad
por UNESCO el ano 2006, reconocido como un

gran legado de la riqueza y singularidad de nuestro

patrimonio urbanistico e industrial. Testimonio latente
del esfuerzo y la abnegacién del trabajador chileno,
en su capacidad de poner en marcha una maquinaria

de produccién bajo adversas condiciones climaticas y

topograficas, para obtener el mas preciado tesoro de

nuestra tierra: el cobre.

Propiedad de Rocio Venegas Balmaceda

Sus edificaciones fueron construidas a lo largo de
varias décadas con capitales norteamericanos bajo los
lineamientos de la empresa Braden Cooper que en el afio
1905 adquirié los derechos de la explotacién y exportacion
del Mineral El Teniente, el yacimiento de cobre subterraneo
mas grande del mundo.

La construccién de este asentamiento, que desde el afo 1915 pasé a llamarse

Sewell en honor al director estadounidense de la Braden Cooper, es una historia de

conquistas tecnolégicas y humanas: un poblado construido sobre un yacimiento

minero, que se fue transformando en ciudad hasta albergar 15 mil habitantes en la
década del 60.

Siendo en sus origenes un campamento industrial cuyo objetivo fue el logro de

la maxima productividad y eficiencia en la extraccién del mineral, terminé por

convertirse en un nuevo modelo civico dnico en Chile. Traspasando el proyecto

inicial de campamento, logré una gran complejidad social y urbana: es asi como

ya desde la década del 20, su poblacién chilena y estadounidense se asocié en

mdltiples organizaciones, fomenté la educacién y gozé con intensidad de la vida
cultural y recreativa.

El patrimonio humano depositado en los habitantes de Sewell y expresado en su

modo de vida, provee de toda una identidad a este singular paisaje urbano, hoy

convertido en un museo de sitio. Ellos anoran la camaraderia, la humanidad de las

relaciones entre iguales, la sensacién de vivir en un mundo protegido y sustentado
en su propio esfuerzo colectivo.

Personal Hospital, gentileza Familia Valenzuela




BREVE HISTORIA
DE CAMPAMENTO A PUEBLO MINERO DE MONTANA

Los origenes del asentamiento de Sewell se remontan a 1904, época en que

comienza la extraccién e instalacién de la infraestructura industrial y comienza

la construccion de manos de los mismos obreros, de habitaciones al interior

de la mina y rudimentarias chozas en las laderas de los cerros de la faena. Las

primeras familias no contaban con servicios basicos y el trabajo del minero era

extremadamente peligroso y desprotegido, causando numerosos accidentes en sus
inicios.

Vista de Planta de dcido 'y arriba, “camarotes” R
de la Quebrada del Diablo &
Autor: Desconocido. Propiedad Familia Valenzuela.
b
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ACONTECIMIENTOS QUE
DIERON ORIGEN AL PUEBLO
DE SEWELL

Una década mas tarde con la puesta
en marcha de una nueva fundicién y la
denominacién del campamento como
Sewellen 1915, comienza a proyectarse
el desarrollo de un pueblo propiamente
tal, apartado de las peligrosas quebradas
que habfan causado la muerte de sus
habitantes debido a los rodados de
nieve. Se decide instalar las primeras
grandes edificaciones destinadas a
viviendas en el protegido lomo del
Cerro Negro.
La gran demanda mundial de cobre para
la Primera Guerra Mundial provoca
un rdpido aumento de la poblacién
de Sewell, con lo que se aceleré
la  construcciéon de infraestructura
habitacional, se agrupé la poblacién
en un drea y se crearon los primeros
servicios y espacios recreativos.
Para la década del 40 una préspera
compafiia pionera en muchos aspectos
se habia consolidado asi como el
pueblo de Sewell, que contaba ya
con todo un sistema de servicios de
alta calidad para el bienestar de la
poblacién, recreacion y formacién para
los mineros y sus familias. Sin embargo
hacia 1945 todo cambiaria con la gran
Tragedia del Humo, que en los afios
siguientes motivé a la compafia a
introducir importantes trasformaciones
en materias de seguridad. En la década
del 50 Sewell se transformé en el
segundo productor de cobre mas grande
del mundo.

ABANDONO, DEMOLICION
Y RECUPERACION ACTUAL
LA OPERACION VALLE,

EL ABANDONO DE SEWELL

En 1968, ya iniciada la chilenizacién
del cobre bajo el gobierno de Eduardo
Frei Montalva, se tomé la decisiéon de
trasladar a la comunidad de Sewell
hacia poblaciones en la ciudad de
Rancagua. Esta determinacién estuvo
motivada por la necesidad de aumentar
la produccién y bajar los costos de
mantencion, sumado a los riesgos de
la alta contaminacién y la existencia de
una moderna nueva obra que conectaba
ambas ciudades.
De este gran pueblo, que quedd
parcialmente abandonado luego de la
desocupacion, un 57% fue demolido
principalmente durante la década del 80
cuando los encargados de CODELCO
no escucharon los llamados de los
sewellinos a la preservacion. Falt6 la
vision para valorar y preservar este
patrimonio como un bien testimonial
de la riqueza cultural de nuestro pais.
En la década de los 90, recobrada la
democracia en Chile, hubo un vuelco
en la valoracion del patrimonio cultural
y CODELCO se comprometié con la
restauracion y preservacion de Sewell.
En el ano 1998 y junto con el desalojo
total de sus nuevos habitantes fue
declarado Monumento Histérico.
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B EL PATRIMONIO HUMANO

LOS MINEROS DE EL
TENIENTE

Los origenes del minero de El Teniente
se remontan a principios del siglo XX
cuando a través del sistema de enganche
se reclut6 a fuertes hombres de campo
y se les distribuy6 de acuerdo a sus
caracteristicas fisicas en las diferentes
faenas de produccioén.
Han pasado varios episodios en la
historia sindical y humana del minero
de El Teniente, desde este primer
obrero mayoritariamente analfabeto,
poco calificado y desprotegido en sus
derechos, hasta los ultimos mineros
que cobijé la ciudad en el esplendor de
la década del 60, con un sindicalismo
fuerte y poderoso, dada la creciente
importancia que adquirié su rubro para
la economia nacional.

EL PATERNALISMO Y
LA RELACION CON LOS
AMERICANOS

Una particular convivencia se dio entre
chilenos y americanos, lo que trajo
como resultado una cultura de trabajo
y de ocio que es muy propia de Sewell.
En el trabajo el gringo formé al obrero
utilizando un trato paternal. En el ocio
el chileno se integré a la cultura de sus
superiores practicando los deportes y
pasatiempos norteamericanos. Hubo
una separacién en el uso de espacios e
infraestructura, sin embargo a pesar de
las marcadas diferencias en privilegios
y de la dificil vida del obrero en las
primeras décadas, el sistema logré
transitar ya en los afios 40, hacia
uno de proteccién mds moderna, de
calificacién del trabajo, educacién vy
profesionalismo.

Mineros con sus lamparas a carburo en un portal
de la veta Teniente en 1917
Autor: Desconocido. Propiedad Familia Valenzuela.

LAS GRANDES TRAGEDIAS
Y LAS CRITICAS A LA
BRADEN COOPER

Sin embargo hubo otras cuestionables
condiciones laborales que haran de la
vida de los trabajadores una historia
marcada por la tragedia y el estoicismo
laboral. Entre numerosos accidentes
sucedidos, dos fueron los de mayor
envergadura: el primero, una avalancha
de nieve donde fallecieron 200
familiares de obreros en el ano 1944.
Poco tiempo pasé para que la falta de
un plan de emergencia y medidas de
seguridad por parte de la compania
diera paso a la siguiente gran catastrofe,
la dantesca Tragedia del Humo, que
en 1945 le costo la vida a 335 obreros
por la inhalacién de mondxido de
carbono.

=

Homenaje a la bandera con asistencia de autoridades y

boys scouts.1917
Autor: Desconocido. Propiedad Familia Valenzuela.
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Pulperia hacia 1920

Autor: Desconocido. Propiedad Familia Valenzuela.

SEWELLINOS HOY

Existe hoy toda una comunidad de
sewellinos que estdn orgullosos de
su ciudadania y su cultura minera.
Coherentes con su tradicién asociativa,
desde hace décadas cuentan con una
organizacién formal y permanente,
agrupandose hoy en el Circulo
Sewell, la Familia Minera y en
diversos sindicatos activos. Habitantes
destacados han trabajado en la
conservacién de la memoria a través de
diversas publicaciones y narran como
ningun investigador podra, los sabores
y sentimientos de aspectos inéditos de
la vida cotidiana.

PERSONAJES TIPICOS DE
SEWELL

EL SERENO

El paternalismo que marcd las relaciones
en todo ambito, llevd muchas veces a
un trato separatista y discriminatorio.
En las primeras décadas se hacia una
estricta inspeccion de toda persona que
subiera a Sewell y el sereno vigilaba
con celo la vida privada de los obreros
y sus familias.

Con la excusa de proteger el sistema de
beneficios que otorgaba el matrimonio,
vigilaron severamente las relaciones
amorosas, obligando a casarse a quienes
osaran  compartir  conversaciones
publicas, so pena de que los afectados
fuesen expulsados del campamento y la
compafia.

TURISMO PATRIMONIAL

EL GUACHUCHERO

La ley seca que prohibi6 el consumo
de alcohol en el campamento no fue
resistida por la picardia del chileno,
el que se las arregl6 para proveerse
del preciado liquido por medio del
guachuchero.  El  sacrificé  largas
caminatas y viajes a mula por la
cordillera nevada, beneficiandose de
buenos pagos por su peligrosa faena,

aunque también de reprimendas
y  encarcelaciones  cuando  fue
sorprendido por el sereno. En el

Museo de la Gran Mineria del Cobre

usted podra apreciar una impactante

fotografia de un guachuchero de la

época, que muestra con dramatismo

la precariedad e indefensién propia de
esos oficios informales.
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| QUE USTED VERA EN SU VISITA

EL AMBIENTE DE SEWELL.
LA IMPRESION DEL VISITANTE

Sewell sigue mostrando un pasaje de gran espectdculo para el visitante. Su

geografia imposible para el habitat humano, el aislamiento y la austeridad del

paisaje montanoso, en conjunto con la rudeza de las plantas industriales, entregan

un aire surrealista, de melancolia y nostalgia al recorrido por los icénicos edificios
que se conservaron.

EL DESARROLLO DE LAS DECADAS
DEL 20 Y EL 30

Es en este periodo en el que Sewell se expande fisicamente y desarrolla la fisonomia
urbana con que lo conocemos hoy. Se da origen a la escalera central que parte
desde la Estacion del Ferrocarril y se construyen, con nobles maderas importadas
de Norteamérica, los numerosos camarotes-habitaciones para solteros y familias.

HOSPITAL, CAMAROTES
Y CAPILLA

El Gran Hospital construido en 1919
conté con 40 médicos y 30 matronas
y llegé a ser el mas moderno del
pais, no obstante tuvo que pasar un
buen periodo de tiempo antes que la
infraestructura  hospitalaria  pudiera
atender las necesidades de centenares
de obreros que sufrieron tragicos
accidentes.

Los camarotes para familias obreras,
contaban con pequefas dependencias
utilizadas por el matrimonio y varios
nifios. La reunién y el calor provenian

de las cocinas. El minero, luego de
una ardua jornada transportaba la lefa
cedida por la Compaiiia hasta lo alto del
campamento. Las mujeres se abastecian
en los almacenes que en sus origenes
pertenecieron a la compania. Ahf
adquirfan algunos viveres destinados a
chilenos, mientras los mds apreciados
eran guardados a los estadounidenses.

La capilla, en su origen protestante, fue
construida en 1927 y cedida por los
norteamericanos para el culto catélico
de las familias mineras. Hasta el dia de
hoy los sewellinos se juntan en ella a
celebrar a su santo patrono y bajan en
procesion una vez al afio hasta la Gruta
de Lourdes cerro abajo.
LA ESCUELA INDUSTRIAL
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Desde su acceso en la explanada
[lamada Plaza Morgan, donde llegaba
el Ferrocarril, domina la enorme
escalera central que en forma de espina
de pescado distribuye los edificios
referenciales que hoy quedan en pie. La
Escuela industrial, construida en 1940
y de estilo modernista, alberga hoy al
Museo de la Gran Mineria del Cobre,
que muestra datos de la historia de la
ciudad, informacién sobre los proceso
de extraccion del mineral, utensilios y
equipamiento minero.

EL CENTRO CIVICO

Centro Civico
Propiedad de Rocio Venegas Balmaceda

Este edificio albergé a la policia, el
registro civil y el juzgado. A pesar
de que los sewellinos se vincularon
con el Estado chileno a través de sus
instituciones civicas mas relevantes,
las estrictas reglamentaciones de la
compania y la existencia de los serenos,
especie de policia de la compafiia
Braden, llegé a levantar criticas respecto
a la soberanfa efectiva de ellas.
COMO LLEGAR A SEWELL

TURISMO PATRIMONIAL

Sewell se encuentra ubicado en

la Region del Libertador Bernardo

O'Higgins a 150 km. al sur de Santiago
y 64 km. de Rancagua.

En su visita guiada usted accederd a un
relato vivencial.
Podrd caminar la escalera central
que distribuia jerarquicamente a los
ciudadanos segin su rango laboral,
que actuaba como plaza pdblica,
lugar de encuentro y manifestaciones.
Podra apreciar cémo los espacios de
recreacion y ocio se asentaron de
forma inverosimil en el deslinde de las
instalaciones industriales. Conocera
la vivienda obrera, la familiar y las
dependencias exclusivas para ejecutivos
y familias norteamericanas, y por dltimo,
entenderd que las maquinarias de la
fundiciéon permanecieron productivas
en un ciclo permanente de 24 horas y
que todo un pueblo organizé su vida,
para nunca desatenderlas.

Para viajar a Sewell: no estan permitidas

las visitas en autos particulares. Usted

debera tomar el servicio de un operador
turistico.

VTS LIMITADA:
i tel. 72210290 :: sewell@vts.cl
TURISMO CULTURAL LTD
i tel. 02 220 6750 :: elplomo@elplomo.cl
TURISMO VERSCHAE S.A
i tel. 02 202 7266 :: vvergara@verschae.cl
ASIA REPS
:tel. 02 381 1777:: business@asiareps.cl
Tiempo de viaje: desde Santiago, 90 minutos

Estos tours incluyen visita a El Teniente,
la mina de cobre subterrdnea mas
grande del mundo con 2.300 km. de
galerfas, 14 niveles comunicados por
carreteras subterraneasy dos gigantescos
ascensores para 350 personas.
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La Isla Grande de Chiloé ubicada a 90 kilémetros al suroeste de Puerto Montt en
la Region de los Lagos, es un destino privilegiado para el turismo patrimonial. El
encanto natural de sus praderas y bosques, su arquitectura costera y sus hermosas
costas navegables, son parte de un territorio en el que sus singulares iglesias,
inscritas el ano 2000 en la Lista del Patrimonio Mundial de UNESCO, han actuado
como un hito fundante de una cultura mestiza y un pueblo tnico. Un legado del
particular encuentro que se dio entre indigenas y misioneros jesuitas durante la
evangelizacion del archipiélago.

La constitucion de la iglesia chilota no implicé
Gnicamente el levantamiento de unas obras
arquitecténicas. En sus origenes fue un
proceso que configur6é el mapa territorial y
administrativo de Chiloé, agrupando a las
poblaciones autéctonas dispersas en las islas
y organizando los poblados espacialmente,
siendo el acto de construccion de la
iglesia el hito que inaugurara un nuevo

emplazamiento urbano colonial.

Nercon - Chiloé
Gentileza de Turismo Chile

La comunidad humana que hoy da vida a la iglesia chilota, evolucioné junto con
la edificacion de éstas. En esa trayectoria el indigena puso en practica una nueva
religiosidad a través de la liturgia y el rito catélico, ocupando los espacios con un
compromiso arraigado en sus propias creencias ancestrales y logrando, a través de
ellos, abrir una ventana de expresién a su cosmovision. Asf, la edificacién de las
iglesias constituye un testimonio material de este proceso, en el que misioneros
colaboran con la poblacién indigena, unos aportando su técnica constructiva,
los otros su destreza artesanal y su conocimiento de la madera. Posteriormente
al conformarse un nuevo pueblo mestizo, la iglesia chilota se consolida como
una organizacioén de bases comunitarias, donde el trabajo y el aporte colectivo
encuentran su fortaleza en la devocién popular.

Desde sus origenes mas primitivos en el siglo XVI, como chozas pajizas, hasta

las hermosas edificaciones en maderas nobles que conocemos hoy, la evolucién

arquitecténica de las dieciséis iglesias patrimoniales que Chiloé ha legado a la

humanidad, atestiguan el surgimiento de un pueblo de arraigada identidad,

que ha valorado la propiedad colectiva de su iglesia. Desde ella se distribuyen

responsabilidades a la gente, se crea un compromiso local y se constituye el orgullo
y la distincién de un pueblo.



. SUS HABITANTES

A la llegada de los espafioles, dos
grupos indigenas habitaban las islas: los
chonos, némades maritimos, canoeros
y grandes navegantes; y los veliches,
descendientes de hulliches y picunches,
costeros, agricultores y de tradiciones
sedentarias. Asi, la poblacion nativa
se compone a partir del mestizaje de
ellos, constituyéndose la base de la
cosmovision chilota, proveniente del
dominio del mar y el cultivo de la

tierra.

Con la ocupacién espafola en 1567
encabezada por el Mariscal Ruiz de
Gamboa, comienza la reparticién de
las primeras mercedes de tierra y son
encomendados los indios entre las
familias espafiolas. En la encomienda
el indigena tributé con su trabajo a
la Corona, recibiendo a cambio su
evangelizacion por parte de la orden de
la Compania de Jesus.

Los misioneros, intermediarios entre
dos mundos, a menudo protegeran
al indigena de los abusos de
encomenderos fomentando el respeto

i =

y la dignidad en el trato. No obstante,
lucharon con determinacién y firmeza
para erradicar las practicas rituales de la
poblacién originaria. Fsta producto de
las pestes y epidemias, fue en constante
disminucién. Como consecuencia de
ello, a fines del siglo XVIII la poblacién
estaba repartida en proporciones
similares entre espanoles e indigenas.
En este largo periodo, el pueblo chilote
se constituyé como un pueblo mestizo.

Para el viajero que se aventure en estas
tierras, no sera trabajo reconocer cémo
la religiosidad ha impactado variados
aspectos de la vida cultural de Chiloé.
Un acervo de creencias y expresiones
populares de raices catdlicas tanto
como indigenas, se encontrardn en la
vida comunitaria chilota: en la fiesta
religiosa local, en los cementerios y
los ritos funerarios, en la institucion
de la minga - el vocablo nativo para
nominar la solidaridad y el trabajo en
comunidad -.

Pasacalles
Propiedad de Fundacién Amigos de
las Iglesias de Chiloé.
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LA MISION
CIRCULAR JESUITA

En su viaje a través de las iglesias, le
resultara fascinante la oportunidad de
recorrerlas desde el mar, situdndose
la mayoria muy cercanas a los
embarcaderos. Desde la llegada al
archipiélago de dos solitarios padres
jesuitas en 1607, este fue el modo
en que durante mds de una centuria
se accedi6 a la mayoria de iglesias y
sus pueblos. Ellos idearon una forma
de recorrido y una estrategia de
evangelizacién, que les permiti6 llegar a
los rincones y poblados més recénditos
del archipiélago.

Esta ruta anual de peregrinacion fue
llamada Misién Circular. Un rito de
encuentroanual delosmisionerosconlas
comunidades de las islas, que conclufa
con el festejo de la congregacion. La
poblacién local no tardé en asimilar
esta fiesta a sus propios nguillatunes y
coyactunes, y los celebré con el fervor
de sus creencias ancestrales. Solo en
tres dias los misioneros trafan la liturgia
catélica a cada pueblo, explicaban
los misterios de la nueva religion y
actuaban como funcionarios civiles,
registrando a la poblacién, casandolos
y bautizandolos.

EL FISCAL O AMERICAMAN

Enfrentados con la vastedad de la obra
de evangelizacién, los misioneros
facilitaron esta causa poniendo al
indigena como protagonista de su
propia conversién, atribuyéndoles a
los hijos de caciques el rol de fiscal o
americaman, sostenedor de la fe catdlica
en su ausencia, la que se prolongaba la
mayor parte del afio a excepcién de los
tres dias de la visita misional.

En la actualidad los fiscales siguen
responsables del quehacer local de la
iglesia y son los encargados de manejar
las llaves de los templos, los que
permanecen cerrados la mayor parte
del afo. Si tuviera la oportunidad de
dialogar con el fiscal y él accediera a
guiarlo en su recorrido por la iglesia,
podria contarle la historia de ésta, el
origen de sus santos y las costumbres
ligadas a ella.

Castrol Propiedad de Turismo Chile
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LA IMAGINERIA RELIGIOSA
CHILOTA

Al presentarse llegando desde el mar en
sus dalcas, los padres trafan consigo un
pequefo pero preciado contingente de
santos patronos. Las figuras fascinaron
a los indigenas con sus hermosas y
dramaticas imagenes, para quienes esa
experiencia sensorial y visual serfa clave
en el desarrollo de su fe.
En un recorrido por las iglesias
patrimoniales, usted podra apreciar
cémo los santos adquieren una
expresividad ristica  con sus
desproporciones  corporales 'y sus

vestiduras de llamativos colores, los

cuales cuentan con una persona que

se encarga especialmente de ellos, el

patrono. Se ha dicho que los santos de

manufactura chilota expresan una rica

frescura popular, similar a la del arte
ingenuo.

Nifio Jesiis de Tenaiin
Propiedad de Rocio Venegas Balmaceda

ARTESANIA

La destreza en la artesania chilota
se aprecia en el dominio de la
madera que abarca desde Ia
creacion de los santos de vestir de
las iglesias, hasta construcciones
de gran envergadura y diversos

usos como son las embarcaciones

creadas en los astilleros con
técnicas  tradicionales y la
manufactura del violin chilote, que
aun se cultiva. Variados productos
utilizan los materiales de la zona,
entre ellos la cesteria, la artesania
en manila, junquillo y quiscal, los

-

Santos de vestir de la artesania religiosa chilota.
Propiedad de Rocio Venegas Balmaceda

LAS FIESTAS RELIGIOSAS

La peregrinacion del Nazareno
de Caguach: es la festividad mas
recomendada para el viajero del
patrimonio. Celebrada cada 30 de
agosto, se replica durante la tercera
semana de enero. Es una fiesta popular
en la que encontrard a miles de
peregrinos habitantes de las islas vecinas
en la colorida explanada de la iglesia
Caguach, donde se contagiara con el
misticismo y conocera la afectividad de
los lugarenos. Ellos ruegan y agradecen

los favores concedidos, cantan al
unisono y almuerzan en el campo en
comunidad.

Procesion de las Virgenes en Quinchao:
se celebra el 1 de enero y la procesion
dura casi cinco horas saliendo de Matao
a las seis de la manana y llegando a
Achao a las once. Si usted la espera
en Achao podrd visitar la iglesia mas
particular, antigua e impresionante
del patrimonio chilote, un verdadero
homenaje al estilo barroco. Al asistir a
una de las fiestas religiosas usted podra
tomar parte de los pasacalles. En ellos
se sigue la pulsacién del movimiento
de los pasos credndose una monotonia
ritmica que llama a los devotos a una
atmésfera de misticismo.
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Procesion de fieles llevando al hombro al Nazareno
de Caguach

Autor: Jorge Vdsquez.

GASTRONOMIA: LAS
COCINERIAS, UNA
MUESTRA DE LA
GASTRONOMIA CHILOTA

En las fiestas usted encontrara
instaladas las cocinerias en las

cuales podra degustar algunos

platos tradicionales de Ia

gastronomia chilota como los

apetecidos curantos, el pescado

estilo cancato, los chapaleles

y los milcaos. También los

mariscos, las carnes ahumadas o
el cordero asado al palo.

COMO ACCEDER
A LAS IGLESIAS

Para acceder a una iglesia cerrada
deberd preguntar en casa de los
vecinos por la persona encargada de
las llaves. En la mayoria de los casos
sera el fiscal, cuya morada se encuentra
normalmente contigua a la iglesia.
Una vez adentro se recomienda al
visitante mantener un comportamiento
respetuoso y cuidadoso del patrimonio.
Sera agradecida una colaboracién
econémica para la mantencién del
lugar.

IGLESIAS: ARQUITECTURA Y

EMPLAZAMIENTO
Recorriendo los pueblos  costeros
de Chiloé, los visitantes podran
observar su particular forma de

emplazamiento: vistas desde el mar, las
iglesias parecen faros y vistas desde la
tierra, monumentos centrales para la
organizacion del poblado. Las grandes
explanadas pueden extenderse hasta
el embarcadero. Los camposantos se
encuentran a un costado de la iglesia y
las casas se diseminan a su alrededor.

Se pueden caracterizar las iglesias
respecto a dos momentos, el primero,
el periodo jesuita, en que las iglesias
se organizan en base a tres naves y
corredores laterales, con una bdveda
central que se prolonga hasta el fondo
y que da la idea de un bote invertido.
Las columnas son revestidas de ciprés o
mafio y dividen las dos naves apoyadas
en piedras. En 1768, con la expulsion
de la orden jesuita, se inicia el periodo
de los franciscanos que contribuye con
nuevos elementos a la arquitectura,
principalmente la torre-fachada, que en
su frontis abre un espacio de encuentro
con la plaza. Aquellas iglesias de tres
torres, remiten al simbolismo de la
trinidad divina.

LAS DIECISEIS IGLESIAS
PATRIMONIALES DE CHILOE

Achao

~ Nercén
San Juan
Chelin
Quinchao
Chonchi
Castro
Detif
Dalcahue
Aldachildo
Tenain
Colo
Castro
Ichuac
Caguach
Rilan

Chiloé

Gentileza de Turismo Chile
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